FISAE Newsletter

22.10.2026

Liebe Exlibrisfreunde
In diesem FISAE Newsletter wird ein Kiinstler vorgestellt, der im Gegensatz zu Trump fiir
Gronland Liebe flihlte und nicht wie dieser Egotist Besitzergreifen: Rockwell Kent.

Der Direktor des Burgmuseums in Malbork, Dr. habil. Janusz Trupinda, 1ddt zur Teilnahme
an der XXX. Internationalen Biennale fiir zeitgenossische Exlibris-Kunst ein, die in den
Monaten Juni bis August 2027 in den historischen Silen der Burg Malbork stattfinden wird.

Aus dem Facebook ,,gefischt*: Beschreibung eines Musikexlibris von Erhard Beitz fiir Heinz
Neumaier (geschaffen im Norden - angewendet im Siiden Deutschlands!).

Dear Ex-Libris Friends,
This FISAE newsletter features an artist who, unlike Trump, felt love for Greenland and didn't
act like that egotist trying to take possession: Rockwell Kent.

Dr. Janusz Trupinda, Director of the Malbork Castle Museum, invites you to participate in
the 30th International Biennial of Contemporary Ex Libris Art, which will take place from
June to August 2027 in the historic halls of Malbork Castle.

"Fished" from Facebook: a description of a musical bookplate by Erhard Beitz for Heinz
Neumaier (created in the north—used in the south of Germany!).

Chers amis des ex-libris,
Dans ce bulletin FISAE, un artiste est présenté, qui, contrairement a Trump, ressentait de
I'amour pour le Groenland et ne possédait pas comme cet égoiste : Rockwell Kent.

Le directeur du musée du chateau de Malbork, le Dr habil. Janusz Trupinda, invite a participer
a la 30e Biennale internationale d'ex-libris contemporains, qui se tiendra de juin a aott 2027
dans les salles historiques du chateau de Malbork.

« Péché » sur Facebook : description d’un ex-libris musical réalisé par Erhard Beitz pour
Heinz Neumaier (créé dans le nord, mais utilisé dans le sud de I’ Allemagne !).

Cari amici degli ex libris,

In questa newsletter FISAE viene presentato un artista che, a differenza di Trump, provava
amore per la Groenlandia e non, come lui 1'egotista, desiderava solo possederla: Rockwell
Kent.



Il direttore del Museo del Castello di Malbork, Dr. habil. Janusz Trupinda, invita a partecipare
alla XXX Biennale Internazionale dell'Ex Libris Contemporaneo, che si svolgera nei mesi da
giugno ad agosto del 2027 nelle sale storiche del Castello di Malbork.

,,Pescatu® da Facebook: descrizione di un ex libris a tema musicale, realizzato da Erhard Beitz
per Heinz Neumaier (creato nel nord della Germania, ma utilizzato nel sud!).

Estimados amigos de los ex libris:

En este boletin de FISAE se presenta a un artista que, a diferencia de Trump, sentia amor por
Groenlandia y no, como ¢€l, tenia deseos de poseer: Rockwell Kent.

El director del Museo del Castillo de Malbork, el Dr. habil. Janusz Trupinda, invita a
participar en la XXX Bienal Internacional de Exlibris Contemporaneo, que se celebrara entre
los meses de junio y agosto de 2027 en las salas histéricas del castillo de Malbork.

«Pesado» de Facebook: descripcion de un ex libris musical de Erhard Beitz para Heinz
Neumaier (creado en el norte, jpero utilizado en el sur de Alemania!).

Drodzy mito$nicy ekslibrisow,
W tym newsletterze FISAE przedstawiany jest artysta, ktory w przeciwienstwie do Trumpa
czul mito$¢ do Grenlandii, a nie jak ten egoista zabierat jg dla siebie: Rockwell Kent.

Dyrektor Muzeum Zamkowego w Malborku, dr hab. Janusz Trupinda, zaprasza do udziatu w
XXX Migdzynarodowym Biennale Wspodiczesnego Ekslibrisu, ktére odbedzie si¢ w
miesigcach od czerwca do sierpnia 2027 roku w historycznych salach zamku w Malborku.

,»Wylowione” z Facebooka: opis ekslibrisu muzycznego autorstwa Erharda Beitza dla Heinza
Neumaiera (stworzonego na potnocy, a uzywanego na potudniu Niemiec!).

[ITanoBHI eHTYy31acTu eKciopucy!

Y upomy iHdopmariiitaomy OronereHi FISAE mpeacTaBieHo Xy0KHHKA, SKUH Ha BiIMIHY
Bin Tpamma BimuyBaB Jt000B 10 ['penmanaii 1 He, SK el eroicT, MparHyB 3aXOIUIIOBATH
BoJsioninHsa: Poksemt Kenr.

Hupextop Mysero 3amky Manbs0opk, goktop xabin. Anym Tpyninaa, 3anpolrye Bac B3STH
ydacTh y XXX MixHapo a1l Ol€HaIe Cy4acHOTO MUCTEIITBA €KCIIOpHCY, sSKa BiOY1€ThCS B
ICTOpHYHUX 3aj7ax 3aMKy Manb00pk 3 uepBHs 10 ceprieHb 2027 poky.

«Fishny 3 Facebook: Omuc nHoTHOTO ekcmibpuca Epxapaa baiia qs [Naitana Hotimaiiepa
(cTBOpEHOr0 Ha MIBHOY1 — BUKOPUCTOBYBAHOTO B miBAeHHIN Himeuuunni!).

Jloporue nobutenu skcianodpucal

B sToM BbIycke HOBOCTHOM pacchulikd FISAE npencraBieH Xyn0KHUK, KOTOPBII B OTJIMYNE
oT Tpamma UcHbITHIBAN JTI0O0BH K ['peHsian iy, a He, Kak 3TOT 3TOUCT, CTPEMMJICS K 3aXBaTy
cooctBeHHocTH: PokBemt KeHr.

Hupektop My3sest 3amka B ManbsOopke, nokTop XxabmiutupoBaHHbA Snym Tpynuaaa,
MpUriamaeT MNpUHITh ydacTHe B XXX MexayHapogHoW OWeHHale COBPEMEHHOTO



UCKYCCTBa 3KCIUOpHca, KOTopas mpoiiier ¢ uioHs mo aBrycT 2027 roja B MCTOPHUECKUX
3anax 3amka Manb0Oopk.

«BputoBneno» u3 Facebook: onucanne My3bIkabHOTO 3KCIMOpUca padoTel Ipxapaa baiia
st Xaiiaiia Holimaiiepa (co3man Ha ceBepe — a MCIoJib3oBasics Ha tore ['epmanun!).
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Paper Wrapper Later Bookplates & Marks of Rockwell Kent



Later Bookplates & Marks of Rockwell Kent
With a Preface by the Artist
Made and Published by Pynson Printers ¢ 1937 ¢New York

Wohl wenige haben iibersehen, wie der vollkommen unverantwortliche und egozentrische
Prasident der USA versucht hat, Gronland ,,zu kaufen* oder ,,zu iibernehmen, notfalls mit
Gewalt“. Der Vertrag mit Gronland und Dénemark ist wohl kaum das Papier wert, worauf er
geschrieben ist.



Einer der amerikanischen Kinstler mit Liebe zu Gronland ist Rockwell Kent, der auch
als nicht unbedeutender Exlibriskkiinstler aktiv war.

Uber ihn schreibt Mette Huberman: ,,Der Kiinstler Rockwell Kent sah Gronland nicht
als Besitz, sondern als etwas, das es zu verstehen galt. Als Amerikaner hatte er eine weitaus
differenziertere Sicht auf die Welt und Gronland als der jetzige Prédsident. Seine wunder-
schonen Gemélde zeugen von Respekt vor der gronlédndischen Natur und Kultur und ver-
dienen es, bekannter zu sein.*

So benutze ich die Gelegenheit, ihn den Freunden des FISAE Newsletters vorzustellen
und zeige eine Auswahl der Exlibris aus der Publikation ,Later Bookplates & Marks of Rock-
well Kent‘, NewYork 1937.
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RAYMOND DEXTER HAVENS
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Few can have missed how the utterly irresponsible and egocentric US President attempted to
"buy" Greenland or "take it over-by force, if necessary." The treaty involving Greenland and
Denmark is likely not worth the paper it is written on.

One American artist with a love for Greenland is Rockwell Kent, who was also a signi-
ficant bookplate artist.

Mette Huberman writes of him: "The artist Rockwell Kent did not view Greenland as a
possession, but rather as something to be understood. As an American, he held a far more nu-
anced view of the world - and of Greenland - than the current president. His magnificent
paintings bear witness to a respect for Greenlandic nature and culture and deserve to be better
known."

I am therefore taking this opportunity to introduce him to readers of the FISAE
newsletter and to present a selection of bookplates from the publication ‘Later Bookplates &
Marks of Rockwell Kent” (New York, 1937).



Peu de gens ont ignoré la tentative du président américain — personnage totalement
irresponsable et égocentrique — de « racheter » le Groenland ou d'en « prendre le contrdle,
par la force si nécessaire ». Le traité liant le Groenland au Danemark ne vaut guere plus que
le papier sur lequel il est inscrit.

Parmi les artistes américains €épris du Groenland, on compte Rockwell Kent, qui fut
¢galement un créateur d'ex-libris de premier plan.

Mette Huberman écrit a son sujet : « L'artiste Rockwell Kent ne considérait pas le
Groenland comme une possession, mais comme une réalité qu'il fallait comprendre. En tant
qu'Américain, il portait sur le monde et sur le Groenland un regard bien plus nuancé que
l'actuel président. Ses magnifiques peintures témoignent du respect qu'il vouait a la nature et
a la culture groenlandaises ; elles méritent d'étre davantage connues. »

Je saisis donc cette occasion pour le présenter aux lecteurs de la lettre d'information de
la FISAE et pour dévoiler une sélection d'ex-libris tirés de I'ouvrage ‘Later Bookplates &
Marks of Rockwell Kent” (New York, 1937).

Ben pochi avranno trascurato di notare come il presidente degli Stati Uniti — figura del tutto
irresponsabile ed egocentrica — abbia tentato di "acquistare" la Groenlandia o di "rilevarla",
ricorrendo se necessario alla forza. L'accordo con la Groenlandia e la Danimarca non vale
probabilmente nemmeno la carta su cui ¢ stato scritto.

Tra gli artisti americani che nutrivano un profondo legame con la Groenlandia figura
Rockwell Kent, attivo anche come autore di ex libris di notevole rilievo.

Mette Huberman scrive di lui: "L'artista Rockwell Kent non considerava la Groenlandia
come una proprieta, bensi come una realta da comprendere. In quanto americano, possedeva



una visione del mondo e della Groenlandia ben piu articolata rispetto a quella dell'attuale
presidente. 1 suoi splendidi dipinti testimoniano il rispetto per la natura e la cultura
groenlandesi e meritano di essere maggiormente conosciuti".

Colgo quindi l'occasione per presentarlo ai lettori della newsletter della FISAE,
mostrando una selezione di ex libris tratti dalla pubblicazione *Later Bookplates & Marks of
Rockwell Kent* (New York, 1937).

Seguramente pocos habran pasado por alto como el presidente de los Estados Unidos —
absolutamente irresponsable y egocéntrico— intentd «comprar» Groenlandia o «adquirirla,
incluso por la fuerza». El acuerdo con Groenlandia y Dinamarca dificilmente vale el papel en
el que estd escrito.

Uno de los artistas estadounidenses que amaba Groenlandia es Rockwell Kent, quien
también destac6 como un notable creador de exlibris.

Mette Huberman escribe sobre €l: «El artista Rockwell Kent no veia Groenlandia como
una propiedad, sino como algo que debia comprenderse. Como estadounidense, tenia una
vision del mundo y de Groenlandia mucho mas matizada que la del actual presidente. Sus
magnificas pinturas reflejan respeto por la naturaleza y la cultura groenlandesas, y merecen
ser mas conocidasy.

Por ello, aprovecho la ocasion para presentarlo a los lectores del boletin de la FISAE y
mostrar una seleccion de los exlibris incluidos en la publicacion *Later Bookplates & Marks
of Rockwell Kent* (Nueva York, 1937).

Chyba niewielu umkneto uwadze, jak catkowicie nieodpowiedzialny 1 egocentryczny
prezydent USA probowat ,.kupi¢” Grenlandie lub ja ,,przeja¢ — w razie koniecznosci sitg”.
Uktad z Grenlandig i Danig jest chyba niewiele wart — nie jest nawet tyle wart, co papier, na
ktérym go spisano.



Jednym z amerykanskich artystow darzacych Grenlandi¢ szczegdlnym uczuciem byt
Rockwell Kent, ktory dziatal rowniez jako znaczacy tworca ekslibrisow.

Mette Huberman pisze o nim tak: ,,Artysta Rockwell Kent nie postrzegal Grenlandii
jako witasnosci, lecz jako co$, co nalezy zrozumie¢. Jako Amerykanin mial znacznie bardziej
zniuansowane spojrzenie na $wiat 1 Grenlandi¢ niz obecny prezydent. Jego przepigkne obrazy
swiadczg o szacunku dla grenlandzkiej przyrody i kultury i1 zastuguja na to, by byty szerzej
znane”.

==

STEPHEN MORGAN ETNIER

Korzystam zatem z okazji, by przedstawi¢ go czytelnikom biuletynu FISAE i
zaprezentowa¢ wybor ekslibrisow pochodzacych z publikacji ,,Later Bookplates & Marks of
Rockwell Kent” (Nowy Jork, 1937).

Mayio XTO TpOmyCTHB, SIK a0COJTIOTHO OE3BIAMOBINAIBHUI Ta €TONCHTPUYHHUMA MPE3UICHT
CIIA namaraBcst «kKyIUTH» a00 «3aX0nuTW» [ peHnanito, Ko moTpioHo, cuiorw. Jlorosip
3 I'pennanpiero ta Jlaniero HaBps UM BapTU Naniepy, Ha SIKOMY BiH HalMCaHUI.

OnHuM 3 aMepUKaHCHKUX XYIOKHHKIB, K1 Jr00uau ['pennanpito, € Poksemn KeHr,
SAKUHM TakoK OYB BIIOMUM XYJO’KHUKOM €KCII1OpHCIB.

Mertte ['ybepman numie npo Hporo: «Xynoxxuuk Poksemn Kenr 6auus ['pennanaito He
SIK BOJIOJIIHHSA, a SIK IIOCh, IO MOTPIOHO 3p0o3yMiTH. SIK aMepukaHelb, BIH MaB HabaraTo
GiNbII TOHKHIT OIS HA CBIiT i [peHanziro, HiX HUHINHIA npesunent. Moro npekpacHi
KapTUHU CBiT4aTh PO HOTO IMOBAry JI0 IPEHIIAHACHKOT TPUPOIH Ta KYJIbTYPH 1 3aCTyTOBYIOTh
Ha KpaIiy BiJOMICTbY.



Tox s KOPUCTYIOCSA I11€10 HAroA010, 00 MPEACTaBUTH HOTO APY3sIM 1HGOPMAIIHHOTO
oronerensa FISAE Ta nmokazatu no6ipky ekcniopuciB 3 myOmikamii «Ili3Himn excnidpucu ta
3Haku Poksenna Kenra», Hero-Uopk, 1937.

Bpsim nmu KTO-TO HE 3aMETHI, KaK COBEPIICHHO OE€30TBETCTBEHHBIM M ATOIECHTPHYHBIN
npe3uneHT CHIA nbrtancs «kynuTe» ['peHiaHauio Win «IIpUCOEAMHUTh €€ — B cilydae
HeoOxonumocTH, cuioi». Cornamenue ¢ ['pennanaueit u JlaHueil Bpsin JM CTOUT TOU
OyMaru, Ha KOTOpOIl OHO HalMCaHo.

OaHUM U3 aMEpUKAHCKUX XYJI0)KHUKOB, M0OUBIINX [ pennannuto, 6611 Pokysmn Kenr;
OH TaKXe ObLJT U3BECTEH KaK 3HAYMMBIA MacTep KHUKHOTO 3HaKa (IKCIuOpuca).

Mette XyOepMmaH muUIIeT 0 HEM Tak: «XynoxHUK Pokysmn KeHT He paccmarpuBan
I'pennannuio Kak COOCTBEHHOCTb, @ BHUJIEN B HEW HEUTO TakKOe, YTO CJIEI0BajO MOHSATh.
Bbynyun amepukaniiem, oH o01agan ropaszio 6osee riry0OKUM U MHOTOTPaHHBIM B3IJIS0M Ha
mMup u ['penymanauio, 4YeM HBIHCIIHMM Npe3uaeHT. Ero mnpexkpacHsle KapTUHBI
CBUJIETENIbCTBYIOT 00 YBa)KEHUH K TPEHJIaHICKOM MPUPOJIE U KYJIbTYPE U 3aCITyKUBAIOT TOTO,
9TOOBI O HUX 3HAJH IIIHPEY.

[Tonb3ysich cimydaeM, s XO4y IMPEACTaBUTh €ro 4YUTaTeNlsiM HWH(OPMAIIMOHHOTO
oromnerenss FISAE u mokasate moxbopky skcianOpucoB u3 m3ganus «Later Bookplates &
Marks of Rockwell Kent» (Hbio-Fopk, 1937 r.).
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Rockwell Kent

Rockwell Kent, 1882-1971. Kent war englischer Abstammung. Einen Grofteil seiner frithen
Jahre verbrachte er in und um New York City, wo er die Horace Mann School besuchte. Kent
absolvierte seine Ausbildung bei mehreren einflussreichen Malern und Theoretikern seiner
Zeit. Im Herbst 1900 studierte er Komposition und Design bei Arthur Wesley Dow an der Art
Students League; zudem belegte er in den drei Sommern zwischen 1900 und 1902 Malkurse
bei William Merritt Chase an der Shinnecock Hills Summer School of Art, bevor er im Herbst
1902 in die Klasse von Robert Henri an der von Chase gegriindeten New York School of Art
eintrat. Im Sommer 1903 absolvierte Kent in Dublin, New Hampshire, eine Lehre bei dem
Maler und Naturforscher Abbott Handerson Thayer. Sein Architekturstudium an der
Columbia University ermdglichte es ihm, in den 1900er und 1910er Jahren gelegentlich als
Architekturzeichner und Zimmermann zu arbeiten.

Als Transzendentalist und Mystiker in der Tradition von Thoreau und Emerson — deren
Werke er gelesen hatte — fand Kent Inspiration in der Kargheit und der herben Schonheit der
Wildnis. Nach seiner Zeit auf Monhegan lebte er iiber lingere Zeitrdume hinweg in Winona,
Minnesota (1912—1913), Neufundland (1914-15), Alaska (1918-19), Vermont (1919-1925),
Feuerland (1922-23), Irland (1926) sowie Gronland (1929; 1931-32; 1934-35).



1948 wurde Kent als assoziiertes Mitglied in die National Academy of Design gewéhlt,
und 1966 wurde er zum Vollmitglied (Academician) ernannt. Kent starb 1971 in seinem Haus
in den Adirondacks. (Information aus dem Internetz)

Rockwell Kent (1882-1971) was of English descent. He spent much of his early life in and
around New York City, where he attended the Horace Mann School. Kent trained under
several influential painters and theorists of his time. In the autumn of 1900, he studied
composition and design with Arthur Wesley Dow at the Art Students League; h e also took
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BLANCHE KEDNAY

painting classes with William Merritt Chase at the Shinnecock Hills Summer School of Art
during the summers of 1900, 1901, and 1902, before joining Robert Henri’s class at the New
ork School of Art - founded by Chase -in the autumn of 1902. In the summer of 1903, Kent
apprenticed with the painter and naturalist Abbott Handerson Thayer in Dublin, New
Hampshire. His architectural studies at Columbia University enabled him to work occasio-
nally as an architectural draftsman and carpenter during the 1900s and 1910s.

A transcendentalist and mystic in the tradition of Thoreau and Emerson—whose works
he had read—Kent found inspiration in the starkness and rugged beauty of the wilderness.
Following his time on Monhegan, he lived for extended periods in Winona, Minnesota (1912—
1913), Newfoundland (1914-15), Alaska (1918-19), Vermont (1919-1925), Tierra del Fuego
(1922-23), Ireland (1926), and Greenland (1929; 1931-32; 1934-35).

In 1948, Kent was elected an associate member of the National Academy of Design, and
in 1966, he was named a full member (Academician). Kent died in 1971 at his home in the
Adirondacks. (Information from the internet)



Rockwell Kent (1882-1971) était d'origine anglaise. Il passa une grande partie de sa jeunesse
a New York et dans ses environs, ou il fréquenta la Horace Mann School. Kent se forma
auprés de plusieurs peintres et théoriciens influents de son époque. A I'automne 1900, il étudia
la composition et le design avec Arthur Wesley Dow a 1'Art Students League ; il suivit
¢galement, durant les trois €t€s compris entre 1900 et 1902, des cours de peinture dispensés
par William Merritt Chase a la Shinnecock Hills Summer School of Art, avant d'intégrer, a
I'automne 1902, la classe de Robert Henri a la New York School of Art, école fondée par
Chase. A 1'ét¢ 1903, Kent effectua un apprentissage auprés du peintre et naturaliste Abbott
Handerson Thayer a Dublin, dans le New Hampshire. Ses études d'architecture a 1'université

Columbia lui permirent de travailler occasionnellement comme dessinateur en architecture et
charpentier au cours des années 1900 et 1910.

Transcendentaliste et mystique s'inscrivant dans la lignée de Thoreau et d'Emerson —
dont il avait lu les ceuvres —, Kent trouva l'inspiration dans l'austérité et la beauté rude de la
nature sauvage. Apres son séjour a Monhegan, il vécut de longues périodes a Winona, dans
le Minnesota (1912-1913), a Terre-Neuve (1914-1915), en Alaska (1918-1919), dans le
Vermont (1919-1925), en Terre de Feu (1922-1923), en Irlande (1926) ainsi qu'au Groenland
(1929 ; 1931-1932 ; 1934-1935).

En 1948, Kent fut élu membre associé de la National Academy of Design et, en 1966, il
fut nommé membre a part entiére (académicien). Kent est mort en 1971 dans sa maison des
Adirondacks. (Information trouvée sur Internet)



Rockwell Kent (1882-1971). Kent era de ascendencia inglesa. Pas6 gran parte de sus primeros
afos en la ciudad de Nueva York y sus alrededores, donde asistio a la escuela Horace Mann.
Se formo con varios pintores y teoricos influyentes de su época. En el otofio de 1900 estudio
composicion y disefio con Arthur Wesley Dow en la Art Students League; asimismo, durante
los tres veranos comprendidos entre 1900 y 1902, asisti6 a clases de pintura impartidas por
William Merritt Chase en la Shinnecock Hills Summer School of Art, antes de incorporarse
en el otofio de 1902 a la clase de Robert Henri en la New York School of Art, fundada por el
propio Chase. En el verano de 1903, Kent realiz6 un aprendizaje en Dublin, New Hampshire,

con el pintor y naturalista Abbott Handerson Thayer. Sus estudios de arquitectura en la
Universidad de Columbia le permitieron trabajar ocasionalmente como delineante
arquitectonico y carpintero durante las décadas de 1900 y 1910.

Como trascendentalista y mistico en la tradicion de Thoreau y Emerson —cuyas obras
habia leido—, Kent hall6 inspiracion en la austeridad y la belleza agreste de la naturaleza
salvaje. Tras su estancia en Monhegan, vivio durante largos periodos en Winona, Minnesota
(1912-1913), Terranova (1914-1915), Alaska (1918-1919), Vermont (1919-1925), Tierra del
Fuego (1922-1923), Irlanda (1926) y Groenlandia (1929; 1931-1932; 1934-1935).

En 1948, Kent fue elegido miembro asociado de la National Academy of Design y, en
1966, fue nombrado miembro de pleno derecho (‘Academician’). Kent murié en 1971 en su
casa de los Adirondacks. (Informacion de Internet)

Rockwell Kent (1882—-1971) byt pochodzenia angielskiego. Znaczng czg$¢ wcezesnych lat
zycia spedzit w Nowym Jorku 1 jego okolicach, uczeszczajac do Horace Mann School.
Ksztalcit si¢ pod okiem kilku wptywowych malarzy i teoretykow sztuki tamtego okresu.
Jesienig 1900 roku studiowat kompozycje 1 projektowanie u Arthura Wesleya Dowa w Art
Students League; ponadto w ciggu trzech letnich sezonow (w latach 1900—1902) uczeszczat



na kursy malarstwa prowadzone przez Williama Merritta Chase’a w Shinnecock Hills
Summer School of Art, a jesienig 1902 roku dotaczyl do klasy Roberta Henriego w zatozonej
przez Chase’a szkole New York School of Art. Latem 1903 roku w Dublinie (w stanie New
Hampshire) odbyt praktyke u malarza i przyrodnika Abbotta Handersona Thayera. Studia
architektoniczne na Uniwersytecie Columbia pozwolity mu na podejmowanie w latach 1900.
1 1910. okazjonalnej pracy jako rysownik architektoniczny i ciesla.

Jako transcendentalista 1 mistyk, kontynuujacy tradycje Thoreau i Emersona — ktorych
dzieta czytal — Kent znajdowat inspiracj¢ w surowosci 1 szorstkim pieknie dzikiej przyrody.
Po pobycie na wyspie Monhegan mieszkat przez dtuzszy czas w Winonie w stanie Minnesota

(1912-1913), na Nowej Fundlandii (1914-1915), Alasce (1918-1919), w Vermont (1919—
1925), na Ziemi Ognistej (1922—-1923), w Irlandii (1926) oraz na Grenlandii (1929; 1931-
1932; 1934-1935).

W 1948 roku Kent zostat wybrany na cztonka stowarzyszonego National Academy of
Design, a w 1966 roku mianowano go pelmoprawnym cztonkiem tej instytucji (tytut
* Academician®). Kent zmart w 1971 roku w swoim domu w gorach Adirondack. (Informacja
Z internetu)

Poksenn Kent, 1882—-1971. Kentr OyB aHriiichkoro moxojkeHHsa. BiH mpoBiB OuibIIy
YACTHHY CBOIX paHHiX pokiB y Hero-Mopky Ta iforo okomuusx, 1e HaByascs y ko Ioparis
Manna. KeHT HaBYaBCsl y KUTPKOX BIUIMBOBUX XYIOXXHHKIB Ta TEOPETHUKIB CBOTO dHacy.
Bocenu 1900 poxy BiH BUBYaB KOMIO3HIII0 Ta 1u3aiiH y Aptypa Becni oy B Jli3i cTyaenTiB-
XYIO0XHHKIB; BIH TaKOK BiJIBITyBaB ypOKH *KHBoONUCYy y Binbsima Meppirra Yeiiza B JliTHii
kot MmuctenTB [liHHeKoK-I 11113 mpoTsAroM Tphox MiTHIX KaHiKyJd MK 1900 1 1902 pokamu,
nepm Hix Bocenn 1902 poky npuenHatics 10 knacy Po6epra Anpi B Hero-Hopkebkiii mxoi
muctentB Yeiza. Biitky 1903 poxy KeHT HaB4aBcs y XyAoKHHKaA Ta HaTypaiicta E66oTta
Xaupepcona Teitepa B JlyGumini, mrar Hpro-Temmummp. Moro apxiTekTypHe HaBUaHHS B



Konymb6ilickkoMy yHIBEpCHUTETI TO3BOJUIO MOMY Yac BijJ Yacy MpaIffoBaTH apXiTEKTYpHUM
KpecisipeM Ta Teciero npotsirom 1900-x 1 1910-x pokis.

SIK TpaHCLEHIEHTANICT 1 MICTHK y TpaauLisx Topo Ta EmMepcoHa, uui npaii BiH YUTaB,
KenT 3Haxo1MB HAaTXHEHHS B CYBOPiH Ta CyBOpii Kpaci AuKoi mpupoau. Ilicis nmepeOyBaHHS
Ha Monxeradi BIH TpUBaJUid 4ac kuB Yy BiHonHi, mrtat Minnecora (1912-1913),
Herodaynmnenai (1914-15), Anacmi (1918-19), Bepmonti (1919-1925), Borusniit 3emi
(1922-23), Ipnannii (1926) ta I'pennanmii (1929; 1931-32; 1934-35).

Y 1948 poui Kenra oOpanu uneHoM-KOpecnoHaeHTOM HarioHanbHOi akagemii
nu3aiiHy, a B 1966 porii oro mpu3HaYMIA TOBHOIPABHUM akageMikoMm. KeHT momep y 1971
polii y cBoeMy OyIuHKY B AfipoHaakchbkux ropax. (Ingopmaris 3 iHTepHETY)

| S Lucille Holt o< |
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Pokysmn Kent (1882—1971) O6b11 aHTIHIICKOTO TPOUCX 0K ACHUS. SHAYUTEIHHYIO YaCTh FOHBIX
net on nposen B Hero-Mopke 1 ero okpecTHoCTSIX, rie moceman mkony ['opaca Mauna. Kenr
oOydasncsi y psla BIMSTENbHBIX XYJ0KHUKOB U TEOPETUKOB HMCKYCCTBAa CBOEIO BPEMEHHU.
Ocenpro 1900 roga oH M3yyan KOMIO3UILIMIO U JU3aiH NOJ PyKOBOACTBOM ApTypa Ysciau
Jloy B Jlure cryaentoB-xynoxHukoB (Art Students League); kpome Toro, B TeueHUE TpeX
neTHuX ce30HOoB (¢ 1900 mo 1902 rox) oH mocemian Kypchl )KUBONKUCH Y uiibsiMa Meppurra
UYeitza B neTHel xyaoxkecTBeHHOM mikoiie [lnanexkok-Xumic, a ocenpto 1902 roga nocrynun
B knacc PoGepra ['enpu B HbrO-HiOpKckoit IlIkone uckyccTB, ocHoBaHHOUW Yeiizom. JleTom
1903 roga B dy6nune (mrat Hero-I'smnmmp) Kent npoxoaun o0ydeHue y XyJI0KHHKA U
HaTypanucta D00ota Xennepcona Taitepa. M3ydenue apxutextypbl B KomymOuiickom
yHuBepcutere mo3Bomwio emy B 1900-x m 1910-x rogax Bpems OoT BpeMEHH paboTaTh
ApPXUTEKTYPHBIM YEPTEKHUKOM U IJIOTHUKOM.



Bynyun TpaHCUEHIEHTAIMUCTOM KW MHUCTHKOM, HpojoipKareneM Tpaauiuid Topo u
OMepcoHa (C YbUMH TPyAaMH OH ObLI 3HakoM), KeHT uepnan BAJOXHOBEHHE B CYPOBOCTH U
CTpOroi kpacore nukou npupoxsl. [locie neprona »kn3Hu Ha octpoBe MOHXErad OH IOAOITY
KU B pa3HBIX MecTax: B YHWHOHe, mratr MunHecoTa (1912-1913), na Herodayunmienae
(1914-1915), na Anscke (1918-1919), B Bepmonre (1919-1925), na Orunennoii 3emuiie
(1922-1923), B Upnanauu (1926) u B I'pennanauu (1929; 1931-1932; 1934-1935).

B 1948 rony Kent Ob11 n30pan 4wieHOM-KOppecnoHaeHToM HarmonanbHOM akageMuu
nu3aitHa, a B 1966 rogy cran ee 1edCTBUTENBHBIM WwieHOM (akagemMukoMm). Kent ymep B 1971
roqy B cBoeM fome B ropax Anuponnak. (Mudopmarus u3 uatepHera)

BRBE 5 (Rockwell Kent, 1882-1971) , BB EBE®RE. thMEFEXE S
REERNTREFEHEE®E, HERERBERESH 224 (Horace Mann
School) , B IR ZMNEREEZENWERMMERR. 1900F, tMEEME
A BERE  (Art Students League) IRFEERE-ZHTHI-E (Arthur Wesley Dow) ZE1EEF
& 1900FEZE 1902 FMM=EZRKR, MEEFERRILEFEMEBR (Shinnecock
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REGULAMIN KONKURSU

M\" B MIEDZYNARODOWE BIENNALE
EXLIBRISU WSPOtCZESNEGO

Dr. Janusz Trupinda, Director of the Malbork Castle Museum, invites you to participate in
the 30th International Biennial of Contemporary Ex Libris, which will take place from June
to August 2027 in the historic halls of Malbork Castle.

The International Biennial of Contemporary Ex Libris has been held at the Malbork Castle
Museum since 1963. It is the oldest recurring art event in Poland showcasing the current
work of artists in this field.

The competition is open to works created in compliance with the provisions of the Act of
April 13, 2022, on special solutions for countering aggression against Ukraine and



protecting national security; specifically, only signed prints from graphic plates created
between 2025 and 2027 that meet the following conditions will be accepted:

« the dedication containing the phrase "ex libris" or an equivalent must be an integral part of
the composition area;

* the dedication must include the full first name and surname of the mark's owner or the
name of an existing institution;

« if initials are used, the owner's full first name and surname must be provided on the back
of the work;

« if the ex libris includes additional text in a script other than the Latin alphabet, an English
transcription must be provided on the back of the work or in the Entry Form; ¢ the following
details must be provided on the back of each work:

author’s full name, dimensions of the work, graphic technique,

year of creation, opus number, subject (motif), and numbering

corresponding to the list in the Entry Form;

* the length of the print’s longest side must not exceed 15 cm,

and the paper’s longest side must not exceed 22 cm;

* the competition accepts prints from graphic plates as well as

works created using digital techniques (CGD, CAD, CRD);

photographic prints and photocopies will not be accepted;

* a participant may submit a maximum of 5 different ex libris designs.

Artists participating in the Biennale for the first time are

invited to submit works created prior to 2025 as well.

Only adults may participate in the competition.

The deadline for submitting works is January 15, 2027

(postmark date applies).

Works submitted after the deadline will not be included

in the competition.

Ex libris designs, together with a legibly completed and signed

Entry Form, should be sent to the following address:

Muzeum Zamkowe w Malborku

ul. Staro$cinska 1

82-200 Malbork

marked: XXX Biennale Ekslibrisu

The Entry Form must be downloaded from the organizer’s

website: https://zamek.malbork.pl/. Ex Libris entries submitted without a completed and
signed entry form

will not be eligible for the competition. The organizers

accept no liability for the loss of or damage to

works during transit.

A jury appointed by the competition organizer will select the

works for the exhibition. Jury deliberations will take place in February 2027.

The jury’s decision is final. Award-winning and selected works



will be presented at an exhibition at the Castle Museum in Malbork

(Malbork and Sztum, 2027-2028). Works featured in the

exhibition will be included in the exhibition catalogue.

Artists selected for the exhibition will receive a complimentary

copy of the catalogue.

The creators of the best works will be honored with Honorary

Medals, Diplomas, and cash prizes as follows:

1st Prize — 10,000.00 PLN

2nd Prize — 8,000.00 PLN

3rd Prize — 6,000.00 PLN

Additional special prizes have been announced by:

* The Main Board of the Association of Polish Visual Artists (ZPAP);

* The Mayor of Malbork;

* The Henryk Feilhauer "Golden Burin" Award for the best

copperplate engraving by a young artist;

* The Director of the Castle Museum in Malbork Award for an ex libris

dedicated to the Castle Museum in Malbork;

* The Polish Bibliophiles Society in Warsaw Award;

* The ... Award. ...Wojciech Jakubowski.

Cash prizes will be subject to taxation in accordance with applicable regulations. The list of
participants qualified for the post-competition exhibition—including the participant's full
name and country of origin—will be published on the website of the Malbork Castle
Museum.

The grand opening of the 30th Ex Libris Biennale exhibition and the awards and medals
ceremony will take place on June 5, 2027, at Malbork Castle.

For further information, please write to: a.krupa@zamek.malbork.pl

Works selected for the exhibition will remain in Malbork as the property of the Malbork
Castle Museum (MZM) within its ex libris collection; works not exhibited will be returned
to the artists at the organizer's expense. If a participant provides an incorrect address or fails
to collect the shipment within the designated timeframe, resulting in the works being
returned to the Museum, the shipment will be available for personal pickup for six months.
If not collected within this period, the works will be deemed abandoned with the intent to
relinquish ownership and will either be used for purposes consistent with the Museum’s
statutes or destroyed.

Malbork, October 2026

Der Direktor des Burgmuseums in Malbork, Dr. habil. Janusz Trupinda, ladt zur Teilnahme
an der XXX. Internationalen Biennale fiir zeitgenodssische Exlibris-Kunst ein, die in den
Monaten Juni bis August 2027 in den historischen Sdlen der Burg Malbork stattfinden wird.
Die Internationale Biennale fiir zeitgenodssische Exlibris-Kunst wird seit 1963 im
Burgmuseum in Malbork veranstaltet. Es handelt sich um die élteste regelmaflige



Kunstveranstaltung in Polen, die das aktuelle Schaffen von Kiinstlern auf diesem Gebiet
prisentiert.

Zum Wettbewerb zugelassen sind — unter Einhaltung der Bestimmungen des Gesetzes vom
13. April 2022 iiber besondere MaBBinahmen zur Bekdmpfung der Unterstiitzung der
Aggression gegen die Ukraine und zum Schutz der nationalen Sicherheit — ausschlieBlich
signierte Abziige von Druckplatten, die in den Jahren 2025-2027 entstanden sind und
folgende Bedingungen erfiillen:

* die Widmung mit dem Schriftzug ,,ex libris* oder einem Aquivalent muss fest in die
Bildkomposition integriert sein;

* die Widmung muss den vollstdndigen Vor- und Nachnamen des Eigentiimers des Exlibris
oder den Namen einer existierenden Institution enthalten;

* bei Verwendung von Initialen miissen Vor- und Nachname des Eigentiimers auf der
Riickseite des Werks angegeben werden,;

* bei zusétzlichem Text auf dem Exlibris, der nicht im lateinischen Alphabet verfasst ist,
muss eine englische Transkription auf der Riickseite des Werks oder im Anmeldeformular
angegeben werden; ¢ Auf der Riickseite jeder Arbeit sind folgende Angaben zu vermerken:
Name und Vorname des Kiinstlers, Abmessungen der Arbeit, Grafiktechnik,
Entstehungsjahr, Opus-Nr. und Thema (Motiv) sowie die Nummerierung

gemdl} dem Verzeichnis im Anmeldeformular;

* die Linge der lingeren Seite des Drucks darf 15 cm nicht tiberschreiten,

die des Papiers 22 cm;

» zum Wettbewerb zugelassen werden Abziige von Druckplatten

sowie digital erstellte Arbeiten (CGD, CAD, CRD);

nicht zugelassen werden fotografische Abziige

und Fotokopien;

* jeder Teilnehmer kann maximal 5 verschiedene Exlibris einreichen.

Kiinstler, die erstmals an der Biennale teilnehmen, werden gebeten,

auch Arbeiten einzusenden, die vor 2025 entstanden sind.

Am Wettbewerb diirfen nur volljdhrige Personen teilnehmen.

Einsendeschluss ist der 15. Januar 2027

(es gilt das Datum des Poststempels).

Nach Ablauf der Frist eingegangene Arbeiten werden nicht

am Wettbewerb teilnehmen.

Die Exlibris sind zusammen mit dem leserlich ausgefiillten und

unterzeichneten Anmeldeformular an folgende Adresse zu senden:

Muzeum Zamkowe w Malborku

ul. Staros$cinska 1

82-200 Malbork

mit dem Vermerk: XXX Biennale Ekslibrisu

Das Anmeldeformular ist von der Website des Veranstalters

https://zamek.malbork.pl/ herunterzuladen. Exlibris, die ohne ausgefiilltes und
unterschriebenes Anmeldeformular



eingesandt werden, nehmen nicht am Wettbewerb teil. Die Veranstalter

iibernehmen keine Haftung fiir Verlust oder Beschidigung

der Arbeiten wéhrend des Transports.

Die Auswahl der Arbeiten fiir die Ausstellung erfolgt durch eine vom
Wettbewerbsveranstalter berufene Jury. Die Jurysitzung findet im Februar 2027 statt.

Die Entscheidung der Jury ist endgiiltig. Die prdmierten und von der Jury

ausgewdhlten Arbeiten werden in einer Ausstellung im Burgmuseum Marienburg
(Malbork/Sztum, Jahre 2027-2028) préasentiert. Die in der Ausstellung

gezeigten Arbeiten werden in den Ausstellungskatalog aufgenommen.

Kiinstler, deren Arbeiten fiir die Ausstellung ausgewéhlt wurden,

erhalten ein kostenloses Exemplar des Katalogs.

Die Urheber der besten Arbeiten werden mit Ehrenmedaillen,

Urkunden sowie Geldpreisen in folgender Hohe ausgezeichnet:

1. Preis — 10.000,00 PLN

2. Preis — 8.000,00 PLN

3. Preis — 6.000,00 PLN

Folgende zusétzliche Sonderpreise wurden gestiftet:

* Preis des Hauptvorstands des Verbands Polnischer Bildender Kiinstler (ZPAP);

* Preis des Biirgermeisters der Stadt Malbork;

* Preis ,,Goldener Grabstichel* (Ztoty Rylec) im Gedenken an Henryk Feilhauer

fiir den besten Kupferstich eines jungen Kiinstlers;

* Preis des Direktors des Burgmuseums Marienburg fiir ein dem

Burgmuseum Marienburg gewidmetes Exlibris;

* Preis der Gesellschaft Polnischer Bibliophilen in Warschau;

* Preis im Namen von... Wojciech Jakubowski.

Die Geldpreise werden gemél den geltenden Vorschriften versteuert. Die Liste der fiir die
Ausstellung nach dem Wettbewerb qualifizierten Personen — unter Angabe von Vor- und
Nachname sowie Herkunftsland der Teilnehmenden — wird auf der Website des
Burgmuseums Marienburg (Muzeum Zamkowe w Malborku) verdffentlicht.

Die feierliche Eroffnung der Ausstellung zur XXX. Exlibris-Biennale sowie die Preis- und
Medaillenverleihung finden am 5. Juni 2027 auf der Burg Marienburg statt.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an: a.krupa@zamek.malbork.pl

Die fiir die Ausstellung qualifizierten Arbeiten verbleiben als Eigentum des MZM in der
Exlibris-Sammlung; nicht ausgestellte Werke werden auf Kosten des Veranstalters an die
Urheber zuriickgesandt. Sollte ein Teilnehmer eine fehlerhafte Adresse angeben oder die
Sendung nicht fristgerecht entgegennehmen und die Arbeiten an das Museum zuriickgehen,
steht die Sendung sechs Monate lang zur personlichen Abholung bereit. Erfolgt innerhalb
dieser Frist keine Abholung, gelten die Arbeiten als aufgegeben (mit der Absicht, das
Eigentum daran aufzugeben) und werden entweder satzungsgeméll vom Museum verwendet
oder vernichtet.

Marienburg (Malbork), Oktober 2026



Dyrektor Muzeum Zamkowego w Malborku dr hab. Janusz
Trupinda zaprasza do wzigcia udzialu w XXX Migdzynarodowym
Biennale Ekslibrisu Wspotczesnego, ktore odbedzie sie

w miesigcach czerwiec — sierpien 2027 roku w zabytkowych
salach zamku malborskiego.

Miedzynarodowe Biennale Exlibrisu Wspoéiczesnego odbywa sie
w Muzeum Zamkowym w Malborku od 1963 roku. Jest to najstarsza
cykliczne wydarzenie artystyczne w Polsce prezentujace aktualny
dorobek tworcow w tej dziedzinie sztuki.

Do konkursu zostang dopuszczone prace wykonane z uwzglednieniem przepisOw ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych

rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji

na Ukraing¢ oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego, tylko sygnowane odbitki
z plyt graficznych, powstale w latach

2025-2027, spelniajace nastgpujace warunki:

* dedykacja ze zwrotem ,,ex libris” lub jego zamiennikiem winny
by¢ integralnie zwigzane z polem kompozycji;

* dedykacja powinna sktadac¢ si¢ z pelnego imienia 1 nazwiska
wiasciciela znaku lub nazwy istniejacej instytucji;

» w przypadku zastosowania inicjaléw nalezy podac imi¢

1 nazwisko wlasciciela na odwrocie pracy;

» w przypadku dodatkowego tekstu na ekslibrisie, innego

niz w alfabecie tacinskim, nalezy podac¢ angielska transkrypcje

na odwrocie pracy lub w Karcie Zgloszenia;

* na odwrocie kazdej pracy nalezy podac nastepujace dane:

imi¢ 1 nazwisko autora, wymiary pracy, technike graficzna,

rok wykonania, nr opusu i temat (motyw) oraz numeracj¢

zgodng ze spisem zawartym w Karcie Zgloszenia;

» wymiar dtuzszego boku ryciny nie moze przekroczy¢ 15 cm,

a papieru 22 cm;

* do konkursu zostang zakwalifikowane odbitki z ptyt graficznych,
a takze prace wykonane w technice cyfrowej (CGD, CAD, CRD);
do konkursu nie zostang zakwalifikowane odbitki fotograficzne

i kserokopie

* uczestnik moze zgtosi¢ maksymalnie 5 r6znych ekslibrisow.
ArtySci bioracy po raz pierwszy udzial w Biennale proszeni sg

o przysytanie prac wykonanych rowniez przed 2025 rokiem.

W konkursie mogg bra¢ udziat tylko osoby petnoletnie.
Ostateczny termin nadsytania prac uptywa z dniem 15 stycznia
2027 roku (decyduje data stempla pocztowego).

Prace nadestane po wyznaczonym terminie nie b¢da braty udziatu
w konkursie.



Ekslibrisy razem z czytelnie wypetniong 1 podpisang Karta Zgloszenia nalezy przesta¢ na
adres:

Muzeum Zamkowe w Malborku

ul. Staro$cinska 1

82-200 Malbork

z dopiskiem: XXX Biennale Ekslibrisu

Karte Zgloszenia nalezy pobrac¢ ze strony internetowej organizatora konkursu
https://zamek.malbork.pl/.

Ekslibrisy nadestane bez wypeinionej i podpisanej Karty

Zgloszenia nie bedg braty udziatu w konkursie. Organizatorzy

nie biorg odpowiedzialno$ci za zaginigcie lub uszkodzenie

prac podczas przesyiki.

Wyboru prac na wystawe dokona jury powotane przez organizatora

konkursu. Obrady jury odbeda si¢ w lutym 2027 roku. Werdykt jury

jest ostateczny. Prace nagrodzone oraz wybrane przez jury zostang

zaprezentowane na wystawie w Muzeum Zamkowym w Malborku

(Malbork, Sztum w latach 2027-2028). Prace zaprezentowane na

wystawie zostang umieszczone w katalogu wystawy.

Artysci zakwalifikowani do udzialu w wystawie otrzymajg bezptatny egzemplarz katalogu.
Autorzy najlepszych prac zostang wyrdznieni Medalami Honorowymi i Dyplomami oraz
nagrodami pieni¢znymi w wysokosci:

I nagroda — 10.000,00 PLN

II nagroda — 8.000,00 PLN

III nagroda — 6.000,00 PLN

Przyznanie dodatkowych nagrod specjalnych zadeklarowali:

* Nagroda Zarzadu Gtownego Zwigzku Polskich Artystow Plastykow;

» Nagroda Burmistrza Miasta Malborka;

* Nagroda Zlotego Rylca im. Henryka Feilhauera za najlepszy

miedzioryt dla mlodego artysty;

* Nagroda Dyrektora Muzeum Zamkowego w Malborku za ekslibris

dedykowany Muzeum Zamkowemu w Malborku

* Nagroda Towarzystwa Bibliofiloéw Polskich w Warszawie;

» Nagroda im. Wojciecha Jakubowskiego.

Nagrody pieni¢zne zostang opodatkowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Lista
osob zakwalifikowanych do udziatu

w wystawie pokonkursowej, obejmujgca imi¢ i nazwisko oraz kraj

pochodzenia uczestnika, zostanie opublikowana na stronie internetowej Muzeum
Zamkowego w Malborku.

Uroczyste otwarcie wystawy XXX Biennale Ekslibrisu oraz ceremonia wrgczenia nagrod i
medali odbedzie si¢ 5 czerwca 2027 roku

na zamku malborskim.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy pisa¢ na adres:



a.krupa@zamek.malbork.pl

Prace zakwalifikowane na wystawe pozostang w Malborku jako

wlasnos¢ MZM w kolekcji ekslibrisu, a pozostate, ktore nie beda

eksponowane, zostang odestane do autoréw na koszt organizatora.

Jesli uczestnik poda niewtasciwy adres lub nie odbierze przesytki

we wlasciwym terminie 1 prace wrocg do Muzeum, przesytka przez

6 miesiecy bedzie dostepna do odbioru osobistego. W przypadku

nieodebrania jej w tym terminie, prace zostang uznane za porzucone z zamiarem wyzbycia
si¢ 1 wykorzystane do celow zgodnych

ze statutem Muzeum badZ zniszczone.

Malbork, pazdziernik 202

Malbork Castle

https://zamek.malbork.pl/wydarzenie/xxx-miedzynarodowe-
biennale-exlibrisu-wspolczesnego-nabor




KARTA ZGLOSZENIA / APPLICATION FORM

1. Imie i nazwisko / full name
2. Adres / address
3. Data urodzenia / date of birth
4. E-mail
5. Telefon / phone
6. Adres strony internetowej / website address..(opcjonalnie /. optional)

7. Nota biograficzna / biographical note

ZGODA NA PUBLIKACJE DANYCH KONTAKTOWYCH / CONSENT TO PUBLISH CONTACT DETAILS

Wyrazam zgode / Nie wyrazam zgody* na opublikowanie w katalogu XXX Miedzynarodowego Biennale Ekslibrisu
Wspotczesnego — Malbork 2027 podanego przeze mnie adresu e-mail i/lub adresu strony internetowe;j.

| agree / | do not agree* to the publication in the catalogue of the 30th International Biennale Exhibition of Modern
Exlibris — Malbork 2027 of the e-mail address and/or website address provided by me.

*(niepotrzebne skresli¢, w przypadku braku decyzji, dane adresowe nie zostang opublikowane / delete as appropriate;
if no option is chosen, the address details will not be published)

8. Wykaz prac zgtoszonych do konkursu: tytut, technika, wymiary, temat, wyjasnienie uzytych symboli /
an itemized list of works entered into the cimpetition including the following information: title, technique, dimensions,
theme and an explanation of symbols used

Oswiadczam, ze zapoznatem(-am) sie z Regulaminem XXX Miedzynarodowego Biennale Ekslibrisu Wspoétczesnego — Malbork 2027

i akceptuje jego postanowienia. Oswiadczam, Ze jestem autorem zgtoszonych prac i przystuguja mi prawa pozwalajace na ich zgtoszenie
do konkursu. Przyjmuje do wiadomosci, ze egzemplarze prac zakwalifikowanych na wystawe stajq sie wiasnoscig Muzeum Zamkowego

w Malborku na zasadach okreslonych w Regulaminie. Udzielam Muzeum nieodptatnej, niewytacznej, nieograniczonej terytorialnie licencji
na czas nieoznaczony na utrwalanie, zwielokrotnianie, publikowanie i publiczne udostepnianie reprodukcji zgtoszonych prac w zwiazku

z organizacja, dokumentowaniem i promocja Biennale oraz dziatainoscig wystawienniczg, wydawnicza, edukacyjna i informacyjna Muzeum,
w szczegodlnosci w katalogach, wydawnictwach, materiatach promocyjnych, na stronach internetowych i w mediach spotecznosciowych.

| declare that | have read and accept the Rules of the 30th International Biennale Exhibition of Modern Exlibris — Malbork 2027. | declare that

1 am the author of the submitted works and that | hold the rights necessary to enter them in the competition. | acknowledge that the physical
copies of works selected for the exhibition become the property of the Malbork Castle Museum under the terms set out in the Rules. | grant
the Museum a royalty-free, non-exclusive, worldwide licence for an indefinite period to reproduce, publish and make available to the public
reproductions of the submitted works for the purposes of organising, documenting and promoting the Biennale and the Museum's exhibition,
publishing, educational and informational activities, in particular in catalogues, publications, promotional materials, websites and social media.

Podpis / sign data/ date




KLAUZULA INFORMACYJNA

Dane osobowe w Muzeum Zamkowym w Malborku sg przetwarzane zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa Unii Europejskiej

{w szczegoinosci z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE zwanym dalej ,RODO"/rozporzadzenie) i aktualnie obowiazujaca ustawa o ochronie danych osobowych, wydanych na jej pod-
stawie aktow wykonawczych oraz przepisami sektorowymi.

1. Administratorem jest Muzeum Zamkowe w Malborku z siedzibg w Malborku (82-200), przy ul. Starosciriskiej 1, wpisane do rejestru
instytucii kultury prowadzonego przez Ministra pod numerem RIK 13/92 oraz Paristwowego Rejestru Muzedw prowadzonego przez
Ministra pod numerem PRM/17/98., reprezentowany przez Dyrektora.

2. Administrator powotat Inspektora ochrony danych, z ktérym w sprawach zwigzanych ze swoimi danymi osobowymi moze Pani/Pan
skontaktowac si¢ listownie (na adres Administratora) z dopiskiem ,inspektor ochrony danych” badz mailowo inspektor@zamek.malbork.pl.

3. Pani/Pana dane osobowe bedg przetwarzane: a) w celu przyjecia i weryfikacji zgtoszenia, kontaktu z uczestnikiem, przeprowadzenia
konkursu i prac jury, organizacji wystawy, opracowania katalogu, dokumentowania i promocji Biennale oraz realizacji dziatalnosci
wystawienniczej, wydawniczej i edukacyjno-informacyjnej Muzeum, w tym publikacii imienia i nazwiska, noty biograficznej, informacji

o zgtoszonych pracach i wyniku konkursu — na podstawie art. 6 ust. 1lit. e RODO, w zwiazku z realizacja zadari Muzeum wynikajgcych

z ustawy z dnia 21 listopada 1996 roku o muzeach, ustawy z dnia 25 pazdziernika 1991 roku o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci
kulturalnej oraz Statutu Muzeum; b) w zakresie publikacji podanego adresu e-mail i/lub adresu strony internetowej w katalogu Biennale —
na podstawie art. 6 ust. 1lit. a RODO, 1j. zgody; ¢) w przypadku laureatéw — w celu przyznania, wyplaty i rozliczenia nagrod oraz wykonania
obowigzkow podatkowych i rachunkowych — na podstawie art. 6 ust. 1lit. c RODO w zwiazku z wiasciwymi przepisami prawa podatkowego
i rachunkowego.

4. Odbiorcami Pani/Pana danych moga by¢ czionkowie jury —w zakresie niezbednym do przeprowadzenia konkursu, podmioty $wiadczace
na rzecz Muzeum ustugi zwigzane z organizacja Biennale, w szczegoinosci wydawnicze, drukarskie, informatyczne, pocztowe i kurierskie,

a takze podmioty swiadczace ustugi prawne, ksiegowe lub audytowe oraz organy i podmioty uprawnione do otrzymania danych na podstawie
przepisow prawa. Dane przeznaczone do publikaciji bedg dostepne odbiorcom katalogu oraz uzytkownikom stron internetowych i innych
kanatéw komunikacji Muzeum.

5. Muzeum co do zasady nie planuje przekazywania Pani/Pana danych osobowych do panstw trzecich ani organizacji miedzynarodowych.
Ze wzgledu na migdzynarodowy charakter Biennale dane przeznaczone do publikacji w Internecie moga by¢ dostepne rowniez dla odbiorcow
znajdujgcych sie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

6. Dane beda przechowywane przez okres wynikajacy z obowiazujacych w Muzeum przepisow archiwalnych i kwalifikacji dokumentagii.
Dokumentacija stanowigca materiaty archiwalne moze by¢ przechowywana wieczyscie. Dane laureatow zwigzane z wyptatg i rozliczeniem
nagrod beda przechowywane przez okres wymagany przepisami podatkowymi i rachunkowymi. Dane przetwarzane na podstawie zgody
beda przetwarzane do czasu jej wycofania, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodnos¢é z prawem przetwarzania dokonanego
przed jej wycofaniem.

7. Przystuguje Pani/Panu - na zasadach okreslonych w RODO - prawo dostepu do danych, ich sprostowania oraz ograniczenia przetwarzania.
W odniesieniu do danych przetwarzanych na podstawie art. 6 ust. 11it. e RODO przystuguje takze prawo wniesienia sprzeciwu. W odniesieniu
do danych przetwarzanych na podstawie zgody przystuguje prawo jej wycofania w dowolnym momencie oraz — jezeli zachodzg przestanki
okreslone w RODO - prawo zadania usunigcia danych. Oéwiadczenie o wycofaniu zgody na przetwarzanie danych osobowych Uczestnika
nalezy kierowa¢ w dowolnej formie pisemnej na adres e- maik: akrupa@zamek.malbork.pl.

8. Jezeli uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO, przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi
do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, ul. Stanistawa Moniuszki 1A, 00-014 Warszawa.

9. Podanie danych niezbednych do zgtoszenia jest dobrowolne, lecz konieczne do udziatu w konkursie: ich niepodanie uniemozliwi przyjecie
zgtoszenia. Podanie numeru telefonu oraz adresu strony internetowej jest dobrowolne. Wyrazenie zgody na publikacje adresu e-mail i/lub
strony internetowej jest dobrowolne i nie ma wptywu na mozliwos¢ udziatu w konkursie.

10. Pani/Pana dane osobowe nie beda wykorzystywane do podejmowania decyzji w sposéb wytacznie zautomatyzowany, w tym do profilo-
wania.

Podpis data




INFORMATION CLAUSE ON THE PROCESSING
OF PERSONAL DATA

Personal data at the Malbork Castle Museum are processed in accordance with the applicable provisions of European Union law, in particular
Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard

to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC, hereinafter referred to as

the "GDPR", as well as the currently applicable Act on the Protection of Personal Data, implementing acts issued on its basis and sector-
specific legislation.

1. The Controller of your personal data is the **Malbork Castle Museum**, with its registered office in Malbork (82-200), at ul. Staroscinska 1,
entered in the Register of Cultural Institutions maintained by the Minister under number RIK 13/92 and in the State Register of Museums
maintained by the Minister under number PRM/17/98, represented by the Director.

2. The Controller has appointed a Data Protection Officer, whom you may contact in matters concerning your personal data by post
at the Controller's address, marked “Data Protection Officer”, or by e-mail at: inspektor@zamek.malbork.pl.

3. Your personal data will be processed:

a) for the purposes of receiving and verifying your application, contacting you as a participant, conducting the competition and the jury
proceedings, organising the exhibition, preparing the catalogue, documenting and promoting the Biennale, and carrying out the Museum'’s
exhibition, publishing, educational and informational activities, including the publication of your name and surname, biographical note,
information about the submitted works and the competition results — on the basis of Article 6(1)(e) GDPR, in connection with the performance
of the Museum'’s tasks arising from the Act of 21 November 1996 on Museums, the Act of 25 October 1991 on Organising and Conducting
Cultural Activity and the Statute of the Museum;

b} with regard to the publication of the e-mail address and/or website address provided by you in the Biennale catalogue — on the basis

of Article 6(1)(a) GDPR, i.e. your consent;

¢) in the case of prize-winners — for the purposes of granting, paying and settling prizes and fulfilling tax and accounting obligations —

on the basis of Article 6(1)(c) GDPR, in connection with the applicable tax and accounting legislation.

4. The recipients of your personal data may include members of the jury, to the extent necessary to conduct the competition, entities
providing services to the Museum in connection with the organisation of the Biennale, in particular publishing, printing, IT, postal and courier
services, as well as entities providing legal, accounting or audit services and authorities or entities authorised to receive such data under
applicable law. Data intended for publication will be available to recipients of the catalogue and to users of the Museum’s websites and other
communication channels.

5. As arule, the Museum does not intend to transfer your personal data to third countries or international organisations. Due to the interna-
tional nature of the Biennale, data intended for publication on the Internet may also be accessible to recipients located outside the European
Economic Area.

6. Your personal data will be retained for the period resulting from the archival regulations applicable at the Museum and the relevant records
classification. Documentation classified as archival material may be retained permanently. Data of prize-winners related to the payment

and settlement of prizes will be retained for the period required under tax and accounting legislation. Data processed on the basis of consent
will be processed until the consent is withdrawn, whereby the withdrawal of consent does not affect the lawfuiness of processing carried out
on the basis of consent before its withdrawal.

7. Subject to the conditions set out in the GDPR, you have the right to access your personal data, rectify them and restrict their processing.
With regard to data processed on the basis of Article 6(1)(e) GDPR, you also have the right to object to the processing. With regard to data
processed on the basis of consent, you have the right to withdraw your consent at any time and, where the conditions specified in the GDPR
are met, the right to request the erasure of your data. A statement withdrawing consent to the processing of a Participant's personal data may
be submitted in any written form to the following e-mail address: a.krupa@zamek.malbork.pl.

8. If you believe that the processing of your personal data infringes the GDPR, you have the right to lodge a complaint with the President
of the Personal Data Protection Office, ul. Stanistawa Moniuszki 1A, 00-014 Warsaw, Poland.

9. Providing the personal data necessary to submit an application is voluntary, but required in order to participate in the competition; failure
to provide such data will make it impossible to accept the application. Providing a telephone number and a website address is voluntary.
Consent to the publication of your e-mail address and/or website address is voluntary and does not affect your eligibility to participate

in the competition.

10. Your personal data will not be used for decision-making based solely on automated processing, including profiling.

Sign Date
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Notenzeilen mit Violin- bzw. Bass-Schliissel.

Heinz Neumaier dirigiert im Dachauer Schloss-Saal.

Wohnhaus in Dachau, 1911 vom Grofvater gebaut. Darunter West-Fassade Schloss Dachau mit
Hofgartenbrunnen.

Lautenspieler aus einem alten Gemdlde

Harlekine u. Harlekin, Commedia dell' Arte-Figuren, Franz A. Bustelli, Nymphenburger Porzellan
Schnupftabak-Gldser aus dem Bayerischen Wald

Altes Freundschaftsbildchen

Zuckerdose mit Deckel, Bshmen (Biedermeier-Glas)

Dazwischen Kerzenhalter und alter Weihnachtsschmuck aus Bohmen (Gablonz) und Thiiringen bzw.
Sachsen.,



Von Utz Benkel auf Facebook eingestellt:

Heinz Neumaier
Ein Exlibris fiir einen Musikanten und Sammler

Was macht ein Exlibriskiinstler, wenn er einen Auftrag fiir eine neue Arbeit bekommt - er
lasst sich von den Gedanken und Wiinschen des Eigners inspirieren. Das geht miindlich und
schriftlich oder auch digital mit Scans und zusitzlichen Informationen. Der Kiinstler wertet
anhand von Abbildungen geeignete Objekte aus, die er als Skizzen ausprobiert und danach
fiir die Radierung oder einer anderen grafischen Technik zusammenstellt.

So ist auch der bekannte Oranienburger Exlibris-Kiinstler Erhard Beitz (*1955)
vorgegangen, als er fiir den Sammler und Musikanten Heinz Neumaier (*1948) aus Dachau
ein Buchzeichen kreierte. Darin verarbeitete er eine Fiille von Einzelobjekten, Hinweise auf
musikalische Aktivititen oder Sammelgebiete, mit denen sich der ehemalige Gymnasiallehrer
schon seit vielen Jahren beschiftigt.

Geschwungene Notenzeilen mit Violine- und Bass-Schliissel ziehen sich von der linken
Seite bis zur Bildmitte und 16sen sich vor einem architektonischen Komplex auf. Hier geht
die langgestreckte Fassade des Dachauer Schlosses mit seinen vielen Rundbogenfenstern tiber
in ein zweistockiges Wohnhaus, in dem der Eigner seit seiner Jugend lebt und arbeitet. Im
Schloss befindet sich ein fiir Konzerte und festliche Veranstaltungen bestens geeigneter Saal
aus der Renaissance-Zeit, in dem sich Heinz Neumaier seit Jahrzehnten musikalisch betétigt.
Gespiegelt auf einer groBen Weihnachtskugel im Vordergrund, hat Erhard Beitz ihn beim
Dirigieren abgebildet. Spiegelungen von Portrits auf konkav geformten Oberfldchen gehdren
zu den speziellen Vorlieben des Exlibris-Kiinstlers.

Uberhaupt findet man in diesem Sammelsurium viel an Weihnachtsschmuck und
anderen Glasobjekten. Meist sind es dltere Rarititen aus dem 19. Jahrhundert wie z. B.
zusammengesetzte Objekte aus Gablonz in Bohmen sowie alte Formen aus Thiiringen oder
Sachsen. In der Bildmitte ist eine verschlieBbare Zuckerdose aus der Biedermeierzeit zu
sehen, an die ein sogenanntes Freundschaftsbildchen aus Wien angelehnt ist. Hinter der
Zuckerdose ist der mit einem Rosshaarbiischel verzierte Verschluss eines flaschenartig
geformten Schnupftabakglases zu erkennen. Ein weiteres Beispiel dieser traditionellen Glaser
hat Erhard Beitz hinter zwei Porzellanfiguren platziert. Ein tanzendes Paar, entworfen von
dem Bildhauer Franz Anton Bustelli (1723-1763), einem genialen Meister der Kleinplastik,
symbolisiert die Sammlung von Gegenstidnden aus der Nymphenburger Porzellan-Manufak-
tur. Neben den beiden greift ein Musiker auf einem lautendhnlichen Instrument in die Saiten,
ein Zitat aus einem alten Gemilde, was auf die musikalischen Neigungen des Eigners
hinweist.

Durch die gezielte Anordnung der Objekte im Vordergrund und der hervorgehobenen
Schattenwirkung konnte der Exlibris-Kiinstler eine enorme Tiefenwirkung in der gesamten
Darstellung erreichen.


https://www.facebook.com/utz.benkel?__cft__%5b0%5d=AZg0ZzYLVZeTYS-5yzj6w-3SiKfGBnb9wouA7v9oRMQ7IWhVhVbFke8LS1SJ_nfKvLWBsBrOgkue7U-4cgzTzpLrGqeV8HK6mCnlusudj0A7lFSP51cOllkeIA&__tn__=-UC%2CP-R

Posted on Facebook by Utz Benkel:

Heinz Neumaier
An Ex Libris for a Musician and Collector

What does an ex libris artist do when commissioned to create a new work? They draw
inspiration from the thoughts and wishes of the owner—communicated verbally, in writing,
or digitally through scans and supplementary information. The artist evaluates potential
objects based on images, develops sketches, and then assembles them for an etching or
another graphic technique.

This is the approach taken by the well-known Oranienburg-based ex libris artist Erhard Beitz
(born 1955) when creating a bookplate for the collector and musician Heinz Neumaier (born
1948) from Dachau. The design incorporates a wealth of individual elements—references to
musical pursuits and areas of collection that have occupied the former high school teacher for
many years.

Sweeping musical staves, complete with treble and bass clefs, stretch from the left side toward
the center of the image, where they dissolve in front of an architectural complex. Here, the
elongated fagade of Dachau Palace—with its numerous round-arched windows—transitions
into a two-story residence where the owner has lived and worked since his youth. The palace
houses a Renaissance-era hall, perfectly suited for concerts and festive events, where Heinz
Neumaier has been musically active for decades. In the foreground, reflected on a large
Christmas bauble, Erhard Beitz depicts Neumaier in the act of conducting. Such reflections
of portraits on concave surfaces are a particular hallmark of this artist’s style.

Indeed, this eclectic collection features a variety of Christmas ornaments and other glass
objects. Most of these are older rarities dating back to the 19th century—for instance,
composite objects from Gablonz in Bohemia, as well as antique forms originating from
Thuringia or Saxony. In the center of the image, one can see a lidded sugar bowl from the
Biedermeier period, against which a so-called "friendship token" (*Freundschaftsbildchen*)
from Vienna is propped. Behind the sugar bowl, the stopper of a bottle-shaped snuff bottle—
adorned with a tuft of horsehair—is visible. Erhard Beitz has placed another example of these
traditional vessels behind two porcelain figures. A dancing couple, designed by the sculptor
Franz Anton Bustelli (1723—-1763)—a brilliant master of small-scale sculpture—represents a
collection of items from the Nymphenburg Porcelain Manufactory. Beside the pair, a
musician plays a lute-like instrument; this detail, drawn from an old painting, alludes to the
owner’s musical inclinations.

Through the deliberate arrangement of objects in the foreground and the emphasized play of
shadows, the ex libris artist has succeeded in creating a profound sense of depth throughout
the entire composition.



Pubblicato su Facebook da Utz Benkel:

Heinz Neumaier
Un ex libris per un musicista e collezionista

Cosa fa un artista di ex libris quando riceve l'incarico per un nuovo lavoro? Si lascia ispirare
dai pensieri e dai desideri del proprietario. Ci0 puo avvenire oralmente, per iscritto o anche
in formato digitale, tramite scansioni e informazioni supplementari. L'artista seleziona,
basandosi su immagini, gli oggetti piu adatti, li abbozza e infine li combina per realizzare
un'acquaforte o un'opera con un'altra tecnica grafica.

E proprio cosi che ha proceduto il noto artista di ex libris di Oranienburg, Erhard Beitz (nato
nel 1955), nel creare un ex libris per il collezionista e musicista Heinz Neumaier (nato nel
1948), originario di Dachau. Nell'opera, l'artista ha integrato una moltitudine di singoli
elementi — riferimenti ad attivita musicali o ad ambiti collezionistici — di cui I'ex insegnante
di liceo si occupa ormai da molti anni.

Linee di pentagramma sinuose, corredate da chiavi di violino e di basso, si snodano dal lato
sinistro verso 1l centro dell'immagine, per poi dissolversi davanti a un complesso
architettonico. Qui, la lunga facciata del castello di Dachau, caratterizzata dalle numerose
finestre a tutto sesto, sfuma in un edificio residenziale a due piani: la casa in cui il proprietario
vive e lavora fin dalla giovinezza. All'interno del castello si trova una sala rinascimentale,
ideale per concerti ed eventi festivi, dove Heinz Neumaier ¢ attivo in campo musicale da
decenni. Erhard Beitz lo ha ritratto mentre dirige, con la sua figura riflessa su una grande
pallina natalizia posta in primo piano. I riflessi di ritratti su superfici concave costituiscono
una delle predilezioni tipiche di questo artista di ex libris.

Piu in generale, in questo insieme di elementi si possono notare molti decori natalizi e altri
oggetti in vetro. Si tratta per lo piu di rari oggetti d'epoca, risalenti al XIX secolo, come ad
esempio manufatti composti provenienti da Gablonz, in Boemia, o antiche forme originarie
della Turingia o della Sassonia. Al centro dell'immagine si nota una zuccheriera dotata di
coperchio, risalente al periodo Biedermeier, contro la quale ¢ appoggiata una cosiddetta
"immagine dell'amicizia" (*Freundschaftsbildchen®) proveniente da Vienna. Dietro la
zuccheriera si scorge il tappo — ornato da un ciuffo di crine — di un flacone per tabacco da
fiuto in vetro. Un altro esemplare di questi tradizionali contenitori in vetro ¢ stato collocato
da Erhard Beitz dietro due statuine in porcellana. Una coppia di danzatori, opera dello scultore
Franz Anton Bustelli (1723-1763) — geniale maestro della piccola plastica —, rappresenta la
collezione di oggetti provenienti dalla manifattura di porcellane di Nymphenburg. Accanto
alla coppia, un musicista pizzica le corde di uno strumento simile a un liuto — un richiamo a
un dipinto d'epoca — che suggerisce gli interessi musicali del proprietario.

Grazie alla disposizione mirata degli oggetti in primo piano e all'accentuato gioco di ombre,
l'autore dell'ex libris € riuscito a conferire all'intera composizione una straordinaria
profondita.



Pubblicato su Facebook da Utz Benkel:

Heinz Neumaier
Un ex libris per un musicista e collezionista
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collezione di oggetti provenienti dalla manifattura di porcellane di Nymphenburg. Accanto
alla coppia, un musicista pizzica le corde di uno strumento simile a un liuto — un richiamo a
un dipinto d'epoca — che suggerisce gli interessi musicali del proprietario.
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